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1. INFORMACION DEL PROYECTO.

Nombre

Resumen del
proyecto

Obijetivos
del proyecto

Resultados
Esperados

Duracién del
proyecto
Comentarios
sobre la
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Tabla 1. Informacion del proyecto proveniente del Informe DDAS.

CLASIFICACION DEL PROYECTO B

Estandarizacién de las estaciones cuarentenarias para la proteccién de la

biodiversidad de las islas Galdpagos.

Las Islas Galdpagos presentan un alto endemismo y un ecosistema fragil,

vulnerable a la introduccidn, establecimiento y dispersidn de especies exdgenas

invasoras. La globalizacién y el transporte de bienes y personas facilitan la
llegada de plagas y patégenos que generan competencia, depredacion,
parasitismo y riesgos sanitarios para la fauna doméstica y silvestre, requiriendo
costosas medidas de control quimico, etoldgico, biolégico, manual. La Agencia
de Regulacion y Control de la Bioseguridad y Cuarentena para Galdpagos, que
opera siete estaciones cuarentenarias en puntos criticos (Quito, Guayaquil,
puerto/aeropuerto de Santa Cruz, Baltra, San Cristébal, Isabela y Floreana),
enfrenta infraestructura y equipamiento obsoletos (rayos X fuera de servicio,

ausencia de cdmaras frias, falta de dispositivos para la inactivacion de plagas) y

una logistica limitada por una flota vehicular con vida util vencida, lo que reduce

la eficacia de la inspeccidn no intrusiva y del control cuarentenario. Es
imprescindible estandarizar infraestructura, equipamiento y automatizar procesos
para fortalecer la primera y segunda barrera de bioseguridad, mejorar la
vigilancia y el diagndstico oportuno (Laboratorio para Galdpagos), y asi prevenir
impactos irreversibles sobre la biodiversidad endémica y la economia local. El
proyecto busca proteger las islas Galdpagos mediante la estandarizacion de
estaciones cuarentenarias y la implementacion de medidas de bioseguridad para
reducir el riesgo de ingreso y dispersidn de especies introducidas.

1. Fortalecer filtros de inspeccidn con nueva infraestructura y equipamiento;

2. Fortalecer las acciones de control de especies introducidas para reducir su
riesgo de ingreso o dispersion;

3. Implementar una campafia de comunicacion sobre el manejo de especies
introducidas a la comunidad;

4. Mejorar los procesos de inspeccion y control para garantizar la eficacia de las
acciones de bioseguridad.

1. Fortalecer filtros de inspeccién con nueva infraestructura y equipamiento.

2. Fortalecer las acciones de control de especies introducidas para reducir su
riesgo de ingreso o dispersion; ademas de la identificacion répida y oportuna
de las especies exdgenas.

3. Implementar campafias de comunicacidn sobre el manejo de especies
introducidas a través de la implementacién de mecanismos y estrategias

4. Mejorar los procesos de inspeccion y control para garantizar la eficacia de las
acciones de bioseguridad.

5. Monitoreo y Evaluacién del proyecto.

27 meses.

El proyecto presenta riesgos e impactos ambientales y sociales potenciales,
limitados, reversibles en gran medida, localizados en sitios especificos y
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Clasificacién | facilmente manejables mediante medidas de mitigacion conocidas. Por esta

Segun el razén, la DDAS ha establecido la categoria de riesgo de este proyecto como

Riesgo Categoria B - Riesgo Moderado. Se ha previsto acciones el Plan de Participacion
de Partes Interesadas y el cumplimiento de lineamientos de salud y seguridad
ocupacional para resguardar aspectos laborales.

La ABG aporta $ 2.120.225,17 y FCG $
Presupuesto 66.337 73
solicitado $2.907.375,64 57% !
FIAS

2. CONDICIONES LABORALES.

La Agencia de Regulacion y Control de la Bioseguridad y Cuarentena para Galdpagos
(ABG), en su calidad de organizacién ejecutora, y la Fundacién Conservando Galédpagos
(FCG) como co-ejecutora, garantizardn que todas las personas que trabajen directa o
indirectamente en el proyecto, incluyendo personal propio, contratistas, subcontratistas y
personal temporal, cuenten con condiciones laborales dignas, seguras y saludables, y
sean tratadas con justicia, respeto y sin discriminacién, de conformidad con las
Convenciones Fundamentales de la Organizacién Internacional del Trabajo (OIT), la
legislacién laboral vigente del Ecuador, el Estdindar Ambiental y Social 2 (EAS 2) y las
Guias Medioambientales de Seguridad y Salud (GMASS) del Banco Mundial.

En este contexto, la alianza ABG/FCG se compromete a cumplir las siguientes condiciones
laborales durante la ejecucion del proyecto:

1. Garantizar el cumplimiento de la ley ecuatoriana en materia de trabajo y
condiciones laborales, asi como el cumplimiento de los Convenios Fundamentales
de la OIT.

2. No utilizar mano de obra infantil, ni contratar menores de edad como trabajadores,
ni recurrir bajo ningtin motivo al trabajo forzoso.

3. Respetar en todo momento el principio segun el cual, a trabajo de igual valor
corresponde igual remuneracién, sin discriminacién en razén de nacimiento, edad,
sexo, etnia, color, origen social, idioma, religidn, filiacién politica, posicion
econdmica, orientacion sexual, estado de salud, discapacidad o diferencia de
cualquier otra indole’.

4. Brindarles a las personas empleadas un trato justo, sin discriminacién de ningin
tipo, en todos los aspectos del empleo, como la contratacién, la remuneracién, las
condiciones de trabajo, el acceso a la formacion y el desarrollo, el crecimiento
profesional, pago de horas extraordinarias, vacaciones, baja por enfermedad,
prestaciones complementarias y otros beneficios, incluidos si llegara a ser del caso
el despido y la jubilacién.

' La especializacion y la practica en la ejecucién del trabajo se tendran en cuenta para los efectos
de la remuneracion.
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5. Establecer, mantener en funcionamiento mecanismo de gestiéon de quejas
compatible con el Mecanismo de Gestidon de Quejas (MAQ) del FIAS/FEIG, que
permita a los empleados denunciar sus quejas sin temor a represalias, incluyendo
amplia comunicacion de su existencia y modo de operacion.

6. Brindarles a las personas empleadas documentacién suficiente en la que se
describan sus condiciones y derechos laborales en virtud de la legislacion laboral
ecuatoriana, incluidos, entre otros, horarios de trabajo, salarios, horas
extraordinarias, compensaciones y prestaciones sociales o de ley.

7. Garantizar que el trabajo comunitario se realice verdaderamente de forma
voluntaria, tras un acuerdo con la comunidad y esté libre de cualquier forma de
violencia sexual y de género (VSG), como el acoso sexual, la explotacidn sexual y el
abuso.

Agencia de Regulacion y

Control de la Bioseguridad y
Cuarentena para Galdpagos

Este compromiso ha sido suscrito formalmente por la ABG y la FCG como los principales
responsables y ejecutores del proyecto, y forma parte integral del PACAS (Error!
Reference source not found.).

El monitoreo al cumplimiento de estas condiciones estaré a cargo de la Unidad de
Planificacion Institucional de la ABG, con el soporte de la Unidad de Operaciones de la
FCG. Al respecto, la matriz de Valoracion Ambiental y Social del SGAS presenta una hoja
de seguimiento para las condiciones laborales, la cual es por el momento referencial, sin
embargo, sera actualizada al menos semestralmente una vez que el proyecto inicie
formalmente sus actividades (Figura 1).

Figura 1. Hoja de seguimiento del SGAS para las condiciones laborales del proyecto.
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3. PLAN DE PARTICIPACION DE LAS PARTES INTERESADAS.

3.1. Introduccion y objetivos.

En términos generales, la participacidn se concibe como una herramienta de gestion
social que facilita la aceptacion del proyecto, mejora la coordinacidn interinstitucional y
garantiza que las preocupaciones de los distintos grupos sean escuchadas y gestionadas
adecuadamente, durante todo el ciclo de intervencion. En particular, la participacion de
las partes interesadas es un proceso continuo mediante el cual el proyecto identifica,
informa, consulta e involucra de manera significativa, a los actores que pueden verse
afectados por el proyecto o que tienen interés en él. De conformidad con el EAS 10 del
Banco Mundial y el SGAS del FIAS/FEIG, este proceso debe ser oportuno, inclusivo,
transparente y culturalmente apropiado.

Por lo tanto, la participacidn es muy importante y necesaria para: (a) fortalecer la
legitimidad de la iniciativa; (b) anticipar y gestionar riesgos sociales; (c) mejorar la calidad
de las decisiones; y (d) asegurar que los beneficios del proyecto se distribuyan de manera
equitativa. Asimismo, la participacién permite cumplir con los principios de acceso a la
informacidn, rendicién de cuentas y prevencion de conflictos del SGAS del FIAS/FEIG.
Bajo estos lineamientos, los objetivos especificos del Plan de Participacion de Partes
Interesadas (PPPI), son:

1. Identificar y analizar sisteméaticamente las partes interesadas del proyecto,
diferenciando partes afectadas, otras partes interesadas y grupos con necesidades
especiales de participacién.

2. Divulgar informacion clara, comprensible, oportuna y accesible sobre el proyecto,
el PACAS, el COPAS, los riesgos e impactos ambientales y sociales, las actividades
de obra, operacién, control de especies y bioseguridad.

3. Promover la participacion de residentes, turistas, productores, estudiantes,
operadores de transporte y carga, usuarios de estaciones cuarentenarias y
autoridades locales en la prevencidn y control de especies introducidas.

4. Facilitar la participacién de actores sociales vulnerables o en situacion de
desventaja, incluidas personas con discapacidad, adultos mayores, mujeres,
jévenes, personas con limitaciones de conectividad y grupos con menor acceso a
informacion.

5. Prevenir conflictos y gestionar inquietudes asociadas a obras, cambios operativos,
inspecciones, control de plagas, manejo de residuos, bioseguridad y seguridad
comunitaria.

6. Articular el mecanismo de quejas del proyecto con el MAQ del FEIG/FIAS y
asegurar su difusidn, registro, atenciéon y reporte.

7. Monitorear y reportar el cumplimiento del PPPl como parte del PACAS,
incorporando lecciones aprendidas y ajustes durante la ejecucion.
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3.2. Planeacion de acciones de participacion, comunicacion y consulta.

La Tabla 2 describe las acciones de participacion, comunicacion y consulta planeadas por
el proyecto, las cuales serédn revisadas y actualizadas en la medida en que el proyecto
avanza.

Tabla 2. Acciones de participacidn, comunicacion y consulta previstas durante la ejecucién del

Grupos

Grupo prioritario

alemana i

iecucion: J{FWV

Partes interesadas

ABG.

FCG.

FEIG / FIAS /
KfW.

Jefaturas y
personal de
estaciones
cuarentenarias.
GAD de
Galépagos.
DPNG / MAE.
Autoridades
portuarias.
Autoridades
aeroportuarias.
DGAC.
Navieras.
Aerolineas.
Transportistas.
Operadores de
carga.
Comerciantes.
Proveedores.

N

proyecto.

Actividades planeadas

Reuniones de
seguimiento del PACAS,
PPPI, MAQ, COPAS y
avances técnicos.

Mesas operativas por
estacién sobre obras,
instalacidn de equipos,
rutas de carga/equipaje
y cambios de procesos.
Inducciones al personal
de estaciones sobre
SSO, residuos,
bioseguridad, atencidn
al usuario y medidas del
proyecto.

Avisos formales sobre
cronogramas,
restricciones temporales,
permisos,
responsabilidades y
acciones correctivas.

@

Objetivo

Asegurar
coordinacién
institucional y
operativa,
continuidad de
los servicios
cuarentenarios,
cumplimiento
del
SGAS/PACAS y
adopcién
oportuna de
medidas de
prevencion y
control.

FONDO PARA EL CONTROL
DE LAS ESPECIES INVASORAS
DE GALAPAGOS - FEIG

Necesidades
especiales

Informacién
técnica completa y
oportuna;
cronogramas por
estacidon; actas 'y
responsables
claros; canales
formales de
decisién; reportes
ejecutivos;
coordinacién
anticipada para
evitar
interferencias con
la operacién.

!) Conservando
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Grupo influyente.

Grupo vulnerable.

cooperacion

alemana
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Partes interesadas

ARCSA. .
AGROCALIDAD.
MSP.

Otras entidades
sanitarias
competentes.
ONG.
Academia.
Centros de
investigacion. .
Cooperacion
internacional.
Medios de
comunicacion
locales.

Medios de
comunicacion
nacionales.
Gestores de
residuos.
Proveedores
especializados.
Personal ABG. .
Personal FCG.
Personal de
contratistas.
Personal de
fiscalizacion.
Productores .
agropecuarios.
Asociaciones
locales.
Residentes de
islas pobladas.
Estudiantes.
Docentes.
Instituciones
educativas.
Personas con
discapacidad.
Adultos
mayores.
Mujeres.
Jovenes.
Personas con
menor
conectividad.

\\/;{7 5

Actividades planeadas

Coordinacién técnica

sobre vigilancia sanitaria,

diagndstico, residuos,
bioseguridad y manejo
de sustancias o equipos
especializados.
Intercambio de
informacidn técnica,
lecciones aprendidas y

resultados del proyecto.

Boletines, voceria oficial
y contenidos de
campafa sobre
bioseguridad y
prevencion de especies
introducidas.
Reuniones especificas
para validar mensajes,
articular apoyos y evitar
duplicidades
institucionales.

Talleres y charlas
presenciales sobre
bioseguridad, cambios
operativos, MAQy
derechos/obligaciones
de usuarios.

Materiales claros,
visuales e impresos;
canales comunitarios y
no exclusivamente
digitales.

Espacios de consulta en
horarios compatibles y
apoyo
presencial/confidencial
para presentar quejas.
Capacitacion a
trabajadores y
contratistas en SSO,
cédigo de conducta,
MAQ laboral y
prevencion de
acoso/discriminacion.

1

Agencia de Regulacion y
Control de la Bioseguridad y
Cuarentena para Galdpagos

Objetivo

Alinear criterios
técnicosy
regulatorios,
fortalecer la
credibilidad del
proyecto,
ampliar la
difusién
preventiva y
facilitar apoyos
especializados
para la gestién
ambiental,
social y
sanitaria.

Garantizar
participacion
efectiva,
informada y no
discriminatoria;
reducir barreras
de acceso a la
informacién y al
MAQ; y
prevenir
impactos
diferenciados
en grupos con
menor
capacidad de
incidencia.

FONDO PARA EL CONTROL
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Necesidades
especiales

Informacién
sintética,
verificable y
orientada a
decisiones;
voceria oficial;
mensajes
preventivos que
no generen
alarma; datos
actualizados;
oficios o
convocatorias
formales;
coordinacién
previa para
publicaciones o
pronunciamientos.

Lenguaje claroy
no técnico;
materiales
impresos y
visuales;
accesibilidad fisica
y comunicacional;
horarios
adecuados; apoyo
presencial; canales
confidenciales;
enfoque de
géneroy no
discriminacion;
registro de
medidas de
accesibilidad
aplicadas.

Conservando
Galapagos




etk M

Agencia de Regulacion y
Control de la Bioseguridad y
Cuarentena para Galdpagos

(%]
0 .
S Partes interesadas Actividades planeadas Objetivo Necesm?lades
= especiales
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e Turistas Senalética bilingle, Informar de Mensajes breves,
nacionales. infografias y mensajes manera rapida | visualesy
e Turistas breves en puntos de y comprensible | bilingles;
internacionales. ingreso, estacionesy sobre las ubicacidn visible
canales digitales. medidas de en puntos de
Avisos sobre requisitos bioseguridady | ingreso; formatos
de bioseguridad, promover el digitales de facil
.g inspeccion de cumplimiento acceso;
3 equipaje/carga, responsable informacién no
5 restricciones y conducta = por parte de técnica; indicacion
o responsable. visitantes y clara de canales
o Preguntas frecuentes, usuarios de consultay
S piezas audiovisuales ocasionales. quejas.
5] cortas y mensajes en

redes sociales o
pantallas disponibles.
Canales simples para

'1:\’ gecucion: [{FW NS SOSTENIBLE @
11

comentarios, consultas o
quejas relacionadas con

la atencién en estaciones
cuarentenarias.

Esta matriz seré revisada y actualizada semestralmente durante la ejecucién del proyecto
para adaptarse a nuevas necesidades o partes interesadas identificadas. Vale precisar que
de acuerdo con el SGAS del FIAS/ FEIG, un PPPI mas detallado se presenta como
documento independiente al PACAS, elaborado de acuerdo con el formato predefinido
para este propdsito (Anexo 3).

3.3. Seguimiento del PPPI.

El monitoreo al cumplimiento de estas acciones estaré a cargo de la Unidad de
Planificacion Institucional de la ABG, con el soporte de la Unidad de Operaciones de la
FCG, co-ejecutor del proyecto. Al respecto, la matriz de Valoracién Ambiental y Social del
SGAS presenta una hoja de seguimiento para el PPPI, la cual es por el momento
referencial, sin embargo, seré actualizada al menos semestralmente una vez que el proyecto inicie
formalmente sus actividades (

Figura 2).
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Figura 2. Hoja de Seguimiento del SGAS para el Plan de Participacion de Partes Interesadas del

proye cto.
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4 EASI0 - i ) N . L Si sakizfackeri
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iDurante ¢l perioda objeto del monitores se han presentado novedades relacionadas con las Baninds
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2 inkerezadas 2
partes inkeresadas que pueden afeckar gravements ol Proyucko? cperbrere]

. . . - o " Rezultade
% Easin | 9 ba sequide a Matriz de Divulgacién 4 Informacién, de scusrde can b Catageria de s s
riesgo del Proyecta? i
Fiesultada
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o
. . o . . Cantiniz
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4. MECANISMO DE ATENCION DE QUEJAS Y RECLAMOS.

El Mecanismo de Atencidn de Quejas y Reclamos (MAQ) del proyecto constituye un
instrumento mandatorio del SGAS del FIAS/FEIG, disefiado en cumplimiento del EAS 10
del Banco Mundial. Su objetivo es recibir, registrar, analizar y resolver de manera oportuna,
transparente y confidencial las quejas, reclamos, preocupaciones o sugerencias
relacionadas con el desempefo ambiental, social, laboral y operativo del proyecto,
presentadas por las partes interesadas, incluidas comunidades, usuarios, trabajadores,
contratistas y terceros. El MAQ es de acceso gratuito, culturalmente apropiado, sensible al
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género, permite la presentacién de quejas andnimas y no restringe el derecho de las
personas a recurrir a instancias administrativas o judiciales externas.

El MAQ forma parte integral del PPPI (Anexo 3) y se encuentra plenamente articulado con
el PACAS, en tanto constituye uno de los principales mecanismos de seguimiento social
del proyecto. Su funcionamiento genera informacion clave para el monitoreo del
desempefio ambiental y social, incluyendo el tipo y nimero de quejas recibidas, los plazos
de atencion, las medidas correctivas adoptadas y los casos escalados. El mecanismo
establece procedimientos claros con plazos definidos, criterios de clasificacién por nivel
de gravedad y un protocolo de escalamiento al FIAS/FEIG en casos de no conformidad,
reincidencia, riesgos graves o posibles incumplimientos del SGAS y los EAS, incluyendo
situaciones de Violencia Basada en Género (VBG).

El MAQ seréa gestionado por la Unidad de Planificacién Institucional de la ABG, con apoyo
del equipo del proyecto y del co-ejecutor FCG. Se articula con los protocolos internos
vigentes de la ABG, particularmente en materia de discriminacién, acoso y seguridad y
salud ocupacional. EIl MAQ entra en funcionamiento desde el inicio del proyecto y
permanece activo durante todo su ciclo de vida. La informaciéon consolidada del MAQ es
analizada de manera semestral, conforme a lo establecido en el informe de DDAS, y se
reporta como parte integral del seguimiento del PACAS, permitiendo la adopcidn de
acciones correctivas oportunas y el fortalecimiento continuo de la gestién del proyecto.

La matriz de Valoracién Ambiental y Social del SGAS presenta una hoja de seguimiento
para el MAQ, la cual es por el momento referencial, sin embargo, seré actualizada al
menos semestralmente una vez que el proyecto inicie formalmente sus actividades (
Figura 3).

Figura 3. Hoja de Seguimiento del SGAS para el MAQ del proyecto.
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5. COMPROMISO DE GENERO.

El Compromiso de Género del proyecto constituye el instrumento especifico mediante el
cual la ABG/FCG aseguran la integracién efectiva del enfoque de género en la ejecucién
del proyecto, en cumplimiento del SGAS del FIAS/FEIG y de los Estdndares Ambientales y
Sociales del Banco Mundial (EAS 1, EAS 2, EAS 4 y EAS 10). Parte de un anélisis critico de
género que identifica brechas estructurales en un sector histéricamente masculinizado,
riesgos diferenciados para mujeres y personas no binarias, asi como posibles impactos
asociados a condiciones laborales, participacion, acceso a recursos y exposicidon a acoso,
discriminacién o violencia basada en género.

Con base en este andlisis, se definen acciones concretas, verificables y presupuestadas,
orientadas a prevenir la discriminacién, reducir desigualdades de género, garantizar
condiciones de trabajo seguras y promover una participacion significativa e inclusiva.
Entre las medidas principales se incluyen la designacion de un referente de género del
proyecto, la capacitacion obligatoria en igualdad de género y VBG para el personal y
contratistas, la integracion del enfoque de género en el PPPly el MAQ, la adecuacién del
PSSO con enfoque de género y la recoleccion sistemética de datos desagregados por
sexo y género.

En este contexto, la alianza ABG/FCG se compromete a cumplir las siguientes condiciones
de género durante la ejecucion del proyecto:
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1. Apoyary promover el logro de la igualdad entre todas las personas que
intervienen o participan o se afectan mediante este proyecto, de manera
independiente de su orientacién sexual y su identidad de género.

2. Fomentar la participaciéon de todas las personas afectadas o involucradas en el
proyecto en la toma de decisiones y la ejecucion de acciones relativas al proyecto,
de manera independiente de su orientacidn sexual y su identidad de género.

3. Aumentar la participacion de las mujeres en la toma de decisiones y a facilitarles
participacion y control en las actividades del proyecto.

4. Prevenir todo tipo de Violencia basada en género, incluyendo el acoso, la
explotacién y el abuso sexual y, en el caso de que incidentes de este tipo se
presenten, a responder con prontitud y eficacia, con una perspectiva de derechos
humanos, de manera centrada en la victima, respetando los principios de no hacer
dafio, de confidencialidad, de seguridad, de no discriminacidn, de participacion en
los procesos de toma de decisiones y de consentimiento informado sobre la
divulgaciény el uso de la informacién.

5. Evitar exacerbar las inequidades de género existentes y, en lo posible, tomar
acciones para reducir y mitigar dichas inequidades en el contexto del proyecto.

Este compromiso ha sido suscrito formalmente por la ABG y la FCG como los principales
responsables y ejecutores del proyecto, y forma parte integral del PACAS (Anexo 4).

6. REQUERIMIENTOS ADICIONALES DERIVADOS DE EAS ACTIVADOS
POR EL PROYECTO.

El proyecto fue clasificado como Categoria B (riesgo moderado), lo que activa varios EAS
y exige medidas especificas. Los requerimientos adicionales se derivan de la necesidad de
cumplir con el SGAS, la normativa ecuatoriana y las guias internacionales (Banco Mundial,
OIT), estén organizados por EAS y por tipo de actividad, y deben ser implementados antes
y durante la ejecucidn del proyecto.

Los requerimientos adicionales son especificos, exigibles y estan orientados a garantizar la
proteccion ambiental, social y legal en Galdpagos. Su cumplimiento es indispensable para
la aprobacién y ejecucién del proyecto. Estos son los siguientes:

1. Condiciones laborales (EAS 2):

e Suscribir el compromiso de cumplimiento de condiciones laborales (ABG/FCG); asi
como, reportar anualmente su cumplimiento (Error! Reference source not
found.).

e Formular un Plan de Salud y Seguridad Ocupacional (PSSO) general para todas las
actividades del proyecto y uno especifico para las actividades de construccién, este
ultimo en particular, integrado al Cédigo de Practica Ambiental y Social (COPAS)
(Anexo 1y Anexo 2, respectivamente).
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e Desarrollar un protocolo de seguridad para actividades de buceo. Esto protocolo
ha sido incluido en el PSSO del proyecto (Anexo 1).

2. Participacion de partes interesadas (EAS 5):

e Ejecutary actualizar anualmente el Plan de Participacion de las Partes Interesadas
(PPPI) (Anexo 3).

3. Gestion de quejas (EAS 5):
e Establecery operar un Mecanismo de Atencién de Quejas y Reclamos (MAQ)
articulado con el del FEIG. Este mecanismo ha sido incluido en el PPPI (Anexo 3).

4. Plan de género (EAS 5/ EAS 6):
e Suscribir el compromiso de género (Anexo 4).
e Elaborar un Protocolo de Prevencion y Gestién de Violencia Basada en Género
(VBG) del proyecto (Anexo 5).

5. Gestidn de desechos (EAS 3):
e Formular un Plan de Gestién de Desechos, integrado en el COPAS (Anexo 2).

e Obtener Registro Generador de Desechos Peligrosos (RGDP) institucional por isla
(Anexo 6).

6. Permisos ambientales y de salud (EAS 3/ EAS 4/ EAS 6):

o Obtener el Registro Ambiental en el Sistema Unico de Informacién Ambiental
(SUIA) para cada isla y tipo de actividad en caso de ser requerido

e Obtener la autorizacion de la Agencia de Regulacién y Control de Energia'y
Recursos Naturales no Renovables (ARCERNNR) para la instalacién y uso de
equipos de rayos X de ser aplicable

e Obtener la autorizacién del Directorio ABG, o de la autoridad competente para
introduccién y manejo de sustancias toxicas de ser aplicables.

7. Plan de manejo de pesticidas (EAS 6):
e Formulary ejecutar un Plan de Manejo de Pesticidas antes del uso de estas
sustancias (Anexo 10).

8. Consentimiento para uso de imagen (EAS 4):
e Creary utilizar formato de consentimiento para uso de imagen de miembros de la
comunidad, incluyendo menores de edad (Anexo 11).

Estos requerimientos deben ser implementados y monitoreados segun los plazos

establecidos (trimestral, semestral, anual) y reportados al FEIG y a otras autoridades
competentes de ser requerido.
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El cronograma de ejecucién del PACAS proviene Informe de DDAS del proyecto (Figura
4).
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Figura 4. Cronograma de ejecucion del PACAS - Proveniente del Informe de DDAS.
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Compromiso de cumplimiento de condiciones laborales del proyecto
"Estandarizacion de las estaciones cuarentenarias para la proteccién de la
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Anexo 1. Plan de Salud y Seguridad Ocupacional.
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Anexo 2. Cédigo de Practica Ambiental y Social.

Anexo 3.1. Plan de Gestidn de Desechos Sdlidos.

Anexo 3.2. PSSO de Actividades de Construccidn.
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Anexo 3. Plan de Participacion de las Partes Interesadas.
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Anexo 4. Compromiso de género del proyecto “Estandarizacion de las estaciones
cuarentenarias para la proteccion de la biodiversidad de las islas Galdpagos”.
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Anexo 5. Protocolo de Prevencién y Gestién de Violencia Basada en Género.
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Anexo 6. Registro Generador de Desechos Peligrosos.
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Anexo 7. Registro Ambiental en el Sistema Unico de Informacién Ambiental.
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Anexo 8. Autorizacion de la Agencia de Regulacion y Control de Energiay
Recursos Naturales no Renovables para la instalacion y uso de equipos de rayos X.
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Anexo 9. Autorizacion del Directorio ABG para la introduccién y manejo de
sustancias toxicas.
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Anexo 10. Plan de Manejo de Pesticidas.
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Anexo 11. Formato de consentimiento para uso de imagen de miembros de la
comunidad, incluyendo menores de edad.
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